Battery Tester

BR550+ Quick Guide
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BR550+ Operation Steps

Step 1 : Connect the battery

Step 2 : Select the battery type

— Negative
electrode

Positive
electrode

Currently
Selected
(Red)

@ Screen flash. (The clips not properly clamped, please
reconnect.)

@ Reverse protection. (Even the positive and negative
polarity is wrong, it will not damage the equipment
and battery.)

Step 3: Enter CCA

Press &) /2 button select the test item, press @ to
confirm.

Step 4 : View the test results

Please selecet CCA
or AH value

55%
-

Press C2) /2N button to adjust the

input value, press button to test. (CCA and AH values
will be converted proportionally automatically.)

Q Good. (The battery is in good condition , feel free to use)
Normal. (General state of the battery may continue to use)

o Poor. (The battery is in poor condition , please replace it in time)

I Tips:

Press (&) %\ button to switch test result. (Long press
button to homepage, press [9 button back to previous
select page.)

Abbreviation Name

SOH Status of Health

soc Status of Charge
R Internal Resistance

VOL Battery Voltage

1. Please turn off the engine when using “Battery Test” function.

2. This device does not need a built-in battery.

3. When testing a dead battery, please charge the battery first.




BR550+ Bedienschritte

Schritt 1: AnschlieRen der Batterie

Schritt 2: Wahlen Sie den Batterietyp

Positiv
elektrode

— Negativ
elektrode

Derzeit
Ausgewahlt
(Rot)

@ Bildschirmblitz. (Die Clips sind nicht richtig gedampft,
bitte wieder anschlieRen.)

@ Riickwartsschutz. (Sogar die positive und negative
Polaritat ist falsch, es wird das Gerét und die Batterie
nicht beschadigen.)

Schritt 3: CCA eingeben

Driicken Sie die Taste &) /%N, wahlen Sie den
Priifpunkt aus und driicken Sie @ zur bestatigen.

Schritt 4 : Anzeigen der Testerge-
bnisse

Please selecet CCA
or AH value

Driicken Sie die & /2 Taste zum Einstellen des
Driicken Sie die Q Taste zum Testen. (CCA und AH

Driicken Sie die K&/ /% Taste, um zum Testergebnis
zu wechseln. (Lange driicken Sie die Taste, um zur

Werte werden automatisch proportional t et.)

° Good. (Die Batterie ist in gutem Zustand, fiihlen Sie

sich lrel zu verwenden)
Normal. (Der allgemeine Zustand des Akkus kann weiter
verwendet werden)

° Poor. (Die Batterie ist in schlechtem Zustand, bitte
ersetzen Sie sie rechtzeitig)

I Tipps:

tartseite zu driicken Sie die Taste, um
zur vorherigen Seite zuriickzukehren.)

Name
Status der Gesundheit
Status der Ladung
Innenwiderstand
ung

1. Bitte schalten Sie den Motor aus, wenn Sie die Funktion "Batterietest” verwenden.

2. Dieses Gerat benétigt keinen eingebauten Akku.

3. Wenn Sie eine leere Batterie testen, laden Sie bitte zuerst die Batterie auf.




BR550+ Fasi di funzionamento

Passo 1: Collegare la batteria

@

Passo 2: Selezionare il tipo di batteria

Positivo
elettrodo positivo

— Negativo
elettrodo positivo

Attualmente
Selezionato
(Rosso)

@ Schermo lampeggiante. ( Le clip non sono adeguata-
mente smorzate , ricollegare.)

@ Protezione inversa. (Anche la polarita positiva e
negativa e sbagliata, non danneggera I'apparecchiatura
e la batteria.)

Passo 3: Inserire CCA

Premere il tasto K& /2 per selezionare la voce di test,
premere @ per confermare.

Fase 4: Visualizzazione dei risultati
del test

Please selecet CCA
or AH value

55%
-

Premere il pulsante C2 /2N per regolare il

valore di ingresso, premere il pulsante per eseguire il
test (i valori CCA e AH saranno convertiti automaticamente
in modo proporzionale.)

Suggerimenti
Good. (La batteria & in buone condizioni, sentiti libero
di usare)

Normal. (Lo stato generale della batteria pu6 continuare
a utilizzare)

° Poor. (La batteria € in cattive condizioni, si prega di
sostituirla in tempo)

I Suggerimenti:

Premere il pulsante @@ per cambiare il risultato
del test (premere a lungo il pulsante per accedere alla
pagina iniziale, premere il pulsante é

pagina di selezione precedente.)

per tornare alla

Abbreviazione
SOH

Nome
Stato di salute
Stato di carica

R Resistenza interna
VoL Tensione della batteria

1. Spegnere il motore quando si utilizza la funzione "Test batteria".

2. Questo dispositivo non necessita di una batteria integrata.

3. Quando si verifica una batteria scarica, caricare prima la batteria.




BR550+ Etapes d'utilisation

Etape 1 : Connecter la batterie

Etape 2 : Choisir le type de pile

Positif _ Négatif
électrode électrode

Actuellement
Sélectionné
(Rouge)

@ Flash d'écran. (Les clips ne sont pas correctement
amortis, veuillez les reconnecter.)

@ Protection inverse. (Méme la polarité positive et
négative est fausse, cela n'endommagera pas
I'équipement et la batterie.)

Etape 3 : Saisir la CCA

Appuyez sur la touche K& /2N, sélectionnez le point
et appuyez sur @ pour confirmer.

Etape 4 : Affichage des résultats
du test

Please selecel cca
or AH v

CCA AH
=
==

55%
-

Appuyez sur le bouton @@ pour ajuster la valeur
d'entrée, appuyez sur le bouton pour tester. (CCA et
les valeurs AH seront converties proportionnellement a
utomatiquement).

Des conseils:

[ Good. (La batterie est en bon état, n'hésitez
pas al’ unllser)

Normal. (L'état général de la batterie peut continuer
a étre utilisé)

° Poor. (La batterie est en mauvais état, veuillez la
remplacer atemps)

I Conseils:

Appuyez sur le bouton @@ pour changer le résultat
du test. (Appuilong sur le bouton pour accéder a la page
d'accueil, appuyez sur le bouton é

de sélection précédente.)

pour revenir a la page

Abréviation Nom
SOH Etat de santé
Etat de la charge
R Résistance interne
VoL Tension de la batterie

1. Veuillez éteindre le moteur lorsque vous utilisez la fonction "Test de batterie".

2. Cet appareil n'a pas besoin de batterie intégrée.

3. Lorsque vous testez une batterie déchargée, veuillez d'abord charger la batterie.




BR550+ Pasos de funcionamiento

Etapa 1 : Conectar la bateria

Paso 2 : Seleccione el tipo de bateria

— Negativo
electrodo

Positivo
electrodo

Actualmente
Seleccionado
(Rojo)

© 1. Flash de pantalla. (Los clips no estan debidamente
amortiguados, vuelva a conectarlos.)

@ 2. Proteccion inversa. (Incluso la polaridad positiva y
negativa es incorrecta, no dafiara el equipo ni la bateria.)

Paso 3: Introducir CCA

Pulse &) /\para seleccionar el elemento de prueba,
pulse @ para confirmar.

Paso 4: Ver los resultados de la
prueba

Please selecet CCA
or AH value

55%
-

Pulse el boton K29 /N para ajustar el valor de
entrada, pulse el boton para probar. (Los valores CCAy

AH se convertiran proporcionalmente de forma automatica.)

Consejos:

° Good. (La baterla esta en buenas condiciones, siéntase
libre de usar)

Normal. (El estado general de la bateria puede continuar
usandose)

Pulse el boton C£) /2 para cambiar el resultado de la
prueba. (Pulsacion larga botén para ir a la pagina de
inicio, pulse el boton para volver a la anterior
seleccionar pagina.)

Abreviatura Nombre

SOH Estado de salud

Estado de carga

R Resistencia interna

Poor. (La bateria esta en malas condiciones,
a llempo

(<]

I Consejos:

VoL Tension de la bateria

1. Apague el motor cuando utilice la funcién "Prueba de bateria".

2. Este dispositivo no necesita una bateria integrada.

3. Cuando pruebe una bateria descargada, carguela primero.




Kroki obstugi BR550+

Krok 1: Podtaczenie baterii Krok 2: Wybierz typ baterii

+ Pozytywna — Negatywna
elektroda elektroda
Obecnie

Nacisnij przycisk K& /2N , aby wybrac pozycje testowa,

nacisnij przycisk d , aby potwierdzic.

@ Blysk ekranu. (Klipy nie sa odpowiednio wyttumione,
podigcz ponownie.)

@ Odwrotna ochrona. (Nawet dodatnia i ujemna polaryzacja
jest niewlasciwa, nie uszkodzi sprzetu ani baterii.)

Krok 3: Wprowadz CCA Krok 4: Wyswietlenie wynikow testu

Please selecet CCA SOH:

or AH value 5
55%
-

Nacisnij przycisk  C&) /N, aby wyregulowac wartos¢ Nacisnij przycisk &2 /2 , aby przetaczyé wynik testu.
Nacisnij przycisk , aby sprawdzi¢ wartos¢ wejsciowa. (Dlugie nacisnigcie do strony giéwnej, nacisnij przycisk |=) ,
(Wartosci CCA i AH zostana przeliczone proporcjonalnie aby powrécic¢ do poprzedniej strony. wybrac strone.)

automatycznie.)

Por:
o ez

Q Good. (Bateria jest w dobrym stanie, nie krepuj sie uzywac) Status zdrowia
Stan natadowania
Opér wewnetrzny
o Poor. (Bateria jest w ztym stanie, wymien jg na czas) Napiecie baterii

Normal. (Ogolny stan baterii moze by¢ nadal uzywany)

| Porady:
1. Wyigez silnik podczas korzystania z funkcji , Test akumulatora”.
2. To urzadzenie nie wymaga wbudowanej baterii.
3. Podczas testowania roztadowanej baterii najpierw nataduj baterie.




BR550+ 3tanbl pabdoThbl

LWar 1: MoakntounTe 6aTapeto Lar 2: Bbi6epuTe TMn 6atapeun

3MeKTPo; 3NeKTPO,

Pea PoA B HacTosiee
Bpems

WabpaHHoe

(KpacHbiIit)

[.‘_ ﬂonoxwenwmﬂ} [_ OTpuuatenbHbIn }

MpumeaHm: KHonkoit K& /2N BbiGepuTe aMemMeHT nposepKi,

© 1. Benbilka skpaHa. (3axmmbl He 3anemndmposaHs! Haxwmure @ ANs NOATBEPAUTS.

[[OMKHLIM 06pa3soMm, noxanyicTa, nepenoakmnoyuTe.)
@ 2. O6patHas 3awwTa. (Jaxe NONoXMTENbHas M OTPULY
aTenbHas NoMsPHOCTbL HEBEPHA, 3TO HE NOBPEANT

obopynoBaHue 1 akkymynsTop.)

Lar 4 : NMpocmoTp pe3ynbraTtoB
Lar 3: Beeaute CCA TecTUPOBaHUA

Please selecet CCA
or AH value

Haxmute kronky CZ) /2N Ans perynupoBku HaxmmTe Haxmute kronky &) /2N Ans nepekniodenus
KHOMKY @ Ansi nposepku. (3HaveHust CCA u AH 6yayT pesynkTaTos TecTa. ([ANUTernbHOE HaXaTUe KHOMKN Ha

MPOMOPLIMOHANBHO NPEoBPa3oBaHb! ABTOMATHHECKM.) AOMALLHIOD CTPAHNLLY, HAXMUTE KHOMKY Ans Bosepara
Ha npeAblAyLLYI0 CTPaHuLY BbiGopa.)

. | AG6peBuaTypa Wmsa

° Good . (batapesi B XopoLLeM COCTOsIHUM, He

CTECHSINTECh UCNOMNbL30BaTh) SOH CocTosiHWe 300pOBbst
Normal. (O6Liee cocTosiHve GaTtapen MoxeT CocTosiHue 3apsga
npoaomkaTh MCMNoMNb3oBaThbCA) ) R BHyTpeHHee conpoTvBneHie

o Poor . (Batapesi B NfoxoM COCTOSIHUM, NOXanyincra, VoL m 6
3aMeHUTe ee BOBpeMsl) lanpspkeHne barapen

I Cogetbi:
1. MoxanyiicTa, BLIKMIOYMTE ABUraTeNb NpN UCNonb3oBaHnK GyHKLUK «TecT Gatapeu».
2. 3TOMY YCTPOWCTBY HE HyXEeH BCTPOEHHbIN akKKyMynsTop.

3. Mpu TecTUpoBaHUN pa3pskeHHo Gatapeun cHavana sapsauTe ee.




